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Zeitweilige Schließung des Kirchplatzes B.p. 
180 und G.p. 1573, 1574 und 1466/1 in der 
K.G. Proveis 

Chiusura temporanea della piazza comunale 
sulla p.ed. 180 e le p.f. 1573, 1574 e 1466/1 nel 
C.C. Provés 

Der Bürgermeister Il Sindaco 

Die Pfarrei von Proveis organisiert am 
Sonntag, 02.08.2026 das Pfarrfest auf dem 
Kirchplatz. 

La parrocchia di Proves organizza la festa 
parrocchiale in data 02.08.2026 sulla piazza del 
paese. 

Aus Sicherheitsgründen für die Teilnehmer zu 
gewährleisten beabsichtigt die Gemeinde-
verwaltung den Platz für den Straßenverkehr 
zu sperren. 

Per garantire la sicurezza dei partecipanti il 
comune intende chiudere la piazza per il traffico. 

Nach Einsichtnahme in den Artikel 6 und 7 der 
Straßenverkehrsordnung, genehmigt mit 
Gesetzesdekret Nr. 285 vom 30.04.1992; 

Visto l'articolo 6 e 7 del Codice della Strada, 
approvato con decreto legislativo del 
30.04.1992, n. 285; 

Nach Einsichtnahme in den Art, 62 des Kodex 
der örtlichen Körperschaften der Autonomen 
Region Trentino-Südtirol R.G. Nr. 2/2018; 

Visto l‘art. 62 del codice degli enti locali della 
Regione Autonoma Trentino-Alto Adige Legge 
Regionale 3 maggio 2018, n. 2; 

verfügt ordina 

die zeitweilige Schließung des 
Gemeindeweges Kirchplatz B.p. 180 und 
G.p.en 1573, 1574 und 1466/1 in der K.G. 
Proveis, vom 02.08.2026 von 10:30 Uhr bis 
22:00 Uhr. 

La chiusura temporanea della p.ed. 180 e le 
p.f. 1573, 1574 e 1466/1 nel C.C. Provés  
strada comunale e piazza comunale, domenica 
02 agosto 2026 dalle ore 10:30 alle ore 22:00. 

Vorliegende Maßnahme wird der Bevölkerung 
durch Anschlag an die Gemeindetafel und 
durch eigene Verkehrsschilder zur Kenntnis 
gebracht. 
 

Il presente provvedimento viene portato a 
conoscenza della popolazione mediante 
pubblicazione agli albi comunali, nonché per 
mezzo di apposti segnali stradali. 

Gegen diese Anordnung kann innerhalb von 
60 Tagen ab Veröffentlichung Einspruch beim 
Ministerium für Infrastrukturen und 
Transporte oder beim Regionalen Verwal-
tungsgericht Bozen Rekurs eingereicht 
werden. 

Avverso la presente ordinanza può essere 
presentato ricorso entro 60 giorni dalla data di 
pubblicazione al Ministero delle Infrastrutture e 
dei Trasporti oppure al Tribunale Regionale di 
Giustizia Amministrativa di Bolzano. 

Die Ordnungskräfte (Carabinieri) werden mit 
der Überwachung dieser Verordnung betraut. 

La Stazione dei Carabinieri di Provès è incaricata 
alla sorveglianza della presente ordinanza. 

Proveis/Provès                                    31.07.2026 

Der Bürgermeister / Il Sindaco 
Ulrich Gamper 
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